
PADOMES REGULA (ES) 2026/1336

(2026. gada 15. jūnijs),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz darbībām, ar ko 
tiek grauta vai apdraudēta Ukrainas teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 215. pantu,

ņemot vērā Padomes Lēmumu 2014/145/KĀDP (2014. gada 17. marts) par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz 
darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta Ukrainas teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība (1),

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos un Eiropas Komisijas kopēju 
priekšlikumu,

tā kā:

(1) Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 īsteno Lēmumā 2014/145/KĀDP (2) paredzētos ierobežojošos pasākumus.

(2) Padome 2026. gada 15. jūnijā pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2026/1333 (3), ar ko groza Lēmumu 2014/145/KĀDP.

(3) Lai nodrošinātu piegādes ķēžu diversifikāciju Savienības ekonomikas dalībniekiem, Lēmums (KĀDP) 2026/1333 
ievieš jaunas pagaidu atkāpes no aktīvu iesaldēšanas un aizlieguma darīt pieejamus līdzekļus vai saimnieciskos 
resursus sarakstā iekļautai vienībai, ļaujot izbeigt darbības, līgumus un citus nolīgumus, kas noslēgti ar minēto 
vienību, un nozarei iepirkt minētās vienības ražotos kritiski svarīgos komponentus. No operatoriem tiek sagaidīts, ka 
tie pirms minētās atkāpes termiņa beigām pieņems un īstenos piemērotus diversifikācijas plānus, lai nodrošinātu 
pāreju uz alternatīviem piegādes avotiem.

(4) Šie pasākumi ir Līguma par Eiropas Savienības darbību piemērošanas jomā, un tādēļ ir nepieciešamas Savienības 
līmeņa reglamentējošas darbības, jo īpaši, lai nodrošinātu to, ka visās dalībvalstīs tos piemēro vienādi.

(5) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza Regula (ES) Nr. 269/2014,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 269/2014 6.b pantam pievieno šādu punktu:

“5.l Atkāpjoties no 2. panta, dalībvalsts kompetentās iestādes var atļaut atbrīvot konkrētus iesaldētos līdzekļus vai 
saimnieciskos resursus, kas pieder šīs regulas I pielikuma iedaļas “Vienības” 692. ierakstā iekļautajai vienībai, vai darīt 
noteiktus līdzekļus vai saimnieciskos resursus pieejamus minētajai vienībai ar tādiem nosacījumiem, kādus tās uzskata par 
atbilstīgiem, un pēc tam, kad ir konstatējušas, ka šādi līdzekļi vai saimnieciskie resursi ir noteikti nepieciešami:

a) darbību, līgumu vai citu nolīgumu, kas pirms 2026. gada 23. aprīļa noslēgti ar 692. ierakstā iekļauto vienību, izbeigšanai 
līdz 2026. gada 31. decembrim ar noteikumu, ka līdzekļu vai saimniecisko resursu atbrīvošana vai pieejamības 
nodrošināšana ir pabeigta līdz 2026. gada 31. decembrim; vai
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b) nozares kritiski svarīgu komponentu iepirkumiem, ko ražojusi minētā vienība, un atbilstošiem maksājumiem tai, lai 
nodrošinātu pāreju uz alternatīviem piegādes avotiem, ar noteikumu, ka līdzekļu vai saimniecisko resursu atbrīvošana 
vai pieejamības nodrošināšana ir pabeigta līdz 2027. gada 16. martam.”

2. pants

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Luksemburgā, 2026. gada 15. jūnijā

Padomes vārdā –

priekšsēdētāja

K. KALLAS 
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